I SPRAVA

z ZELEZNIC

PRIJEZD / ARRIVAL / ANKUNFT

Krizanov

Plati od - do / Valid from - to / Gultig von - bis: 14.12.2025 - 12.12.2026

Cas VIIDarIl(Jr/]Traln ICZI:I% Ze sméru Poznamky Cas Vll:?rll(”QTraln /CZilsJI% Ze sméru Poznamky
Time Catedo Number From direction Remarks Time Catedo Number From direction Remarks
Zeit gory Von Richtung Bemerkungen Zeit gory Von Richtung Bemerkungen
Zuggattung | Nummer Zuggattung | Nummer
04:54|0s 24900 |VELKE MEZIRICi ZASTAVKA(04:41) |CD, jedev %, ®a24.XIl, 3.V, 1., 8.V., 14:51| Os 24920  |VELKE MEZIRICI(14:41) €D, jede v %, nejede 29. — 31.XII., 1.VII. —
28.X., 17.XI., nejede 27 .XIl., 4.IV., 2., 9.V, 31.VIL, &, 36, @), ®
- &, 96,0, ® 14:51] Os 24924 | VELKE MEZIRICT ZASTAVKA(14:38) |CD,jedev®at, &, o, © &
04:58| Os 24901 DAR N.S.(04:38) %ije?? Y ® ad24é);”>'<’u3'|¢\1/i'v1 B 8-\9;-'\/ 14:53 R 981 PRAHA-VRSOVICE(11:55) VysoginaCD,R9, ¥, # R D.@.8 ©. ®
b et B [1458 | Os 4612 |HUSTOPECE U BRNA(13:04) 0,53 @ MO ®
04:58| Os 4600 TlSNOV(O430) ¢D, S3, jede v %, nejede 31.XII., @, 36, A, 15:04 | R 980 BRNO HL. N(1413) Vysotina CD, R9, T, <, R, D, ©, 7, @, ®
O, ® 15:54 | Os 24928 |VELKE MEZIRICI ZASTAVKA(15:41) [CD, jedev %, &, 36, ©, ®
05:54| Os 24902 | VELKE MEZIRICTZASTAVKA(05:34) | CD, jede v R, &, 36, @, ® 15:58 | Os 24931 | ZDARN.S.(15:38) D, jede v &, &, 36, ©, ©
05:58 | Os 24903 ZDAR N.S.(05:38) C?D, jedev &, &, 35, ©), ® 15:58 | Os 4614 HUSTOPECE U BRNA(14:04) CD, S3, jede v ®, nejede 31.XIl., @, ¢b, &,
05:58 | Os 4602 HUSTOPECE U BRNA(04:09) CD, 83, jede v ®, nejede 31.XII., ®, d, & ©, ‘@_ i} i :
©, ® 16:04 |R 978 BRNO HL. N.(15:13) Vysogina CD, R9, jede v & a 1, nejede 24. —
06:03 (R 971 HAVLICKUV BROD(05:01) Vysogina CD, R9, jede v %, <, R, D, @, @&, gfe., 31#):”6 ?@—vé168.v., 5.VIL, 27.1X.,
@, ® . V’Q_' , D, @, [38, ¢,
06:03 |R 971 ZDAR N.S.(05:47) Vysogina CD, R9, jede v ® a 24.XI1, 3.IV., || 16:50 | Os 24937 | ZDAR N.S.(16:30) CD, jedev®at, &, @, @, @
1., 8.V,, 28.X., 17.XI., nejede 27.XII., 4.1V, 16:50 | Os 24955 ZDAR N.S.(16:30) CD, jede 31.XIl., &, 36, @), ®
5oilE 550 RN AN 05TE \2/ 9Z ©é c?’;é @!d 59, g} "; — 16:51|Os 24930 | VELKE MEZIRICI ZASTAVKA(16:38) | CD, jede v %, &, 36, ©, @
: - N.(05:16) e b 20 8 X1 meiado 61 16:51|Os 24934 | STUDENEC(16:01) CD,jedev@®at, &, 36, @, ®
B:Vll:: 28:|X:: Yy'é’! R,'D,"@, ), O, S 16:53|R 993 PRAHA-VRSOV|CE(1 3:55) Vysogina CD, R9, jede v ® a 24. - 26.,
06:50| Os 24907 | ZDAR N.S.(06:30) CD,jedev@at &, %, O, @ R B 2T
06:51|Os 24904 VELK’E MEZ|RICI ZASTAVKA(06138) Co, é\: Cﬂ?,v@, @ : _ : 16:58 | Os 24935 ZDAR N.S.(16:38) ¢D, jede v &, nejede 31.XIL., &, db, ), ®
06:53| R 969 HAVLICKUV BROD(06:01) Vysotina O R Jede v B3 T 76520% 25| (1658 [Os 4616 [HUSTOPECE U BRNA(15:04) .50 6 M6.©
06:58 | Os 24905 ZDAR N.S.(06:38) ¢D, jede v R, &, 36, @, @ 17:03 |R 983 PRAHA-VRSOV'CE(1355) \2/%13%61'"%?% 595, jl(;}/de1V 6;\8/1‘,5n\7j|?d;72fx—
06:58 | Os 4604 HUSTOPECE U BRNA(05:04) 0,83 @ % WO @ Y o RD ®FEO®
07:03(R 973 HAVLICKUV BROD(06:01) Vysogina CD, R9, jede v %, <, R, D, @, @&, [17:04 | R 976 BRNO HL. N.(16:13) - Brno-Kr. Vysotina CD, R9, T (neplati 24., 31.XII.), <,
_ : \C/) ¢C SRS S D = Pole(16:26) - Tisnov(16:44) RD.@ EE ©®
gg-gg g gigog ggzg I;\]"é ("(‘)-éof(-); 5) C‘gl‘”;} — © R D GQF 2758108 4618 |HUSTOPECE U BRNA(16:04) %D' S3, jede v &, nejede 31.XII., @, 46, &,
: s .S.(08: L &, 36, @), L
08:51|Os 24906 | VELKE MEZIRICI ZASTAVKA(08:38) | CD, jede v R, &, 35, ©, ® 18:03 (R 985 PRAHA-VRSOVICE(14:55) Vysogina CD, R9, jede v &, T, <, R, D, @,
08:51|Os 24908 STUDENEC(08:01) CD,jedev®at, &, b, O @ 78, @., @ _
08:53|R 975 HAVLICKUV BROD(08:01) Vysogina CD, R9, jede 25.XII, 11, <, R, D, || 18:04|R 974 BRNO HL. N.(17:13) \(/)ysg‘.lna CD, R9, jede v %, &, R, D, @, G5,
0.56,0.@ o, |
08:53|R 975 KOLIiN(06:47) Vysogina CD, R9, jede v (@) a 26., 27.XII., 4. — || 18:50 | Os 24959 | ZDAR N.S.(18:30) CD,jedev®at, &, 9o ), ®
6.IV.,2.,9.V., 6.VIl, 28.1X.,, <, R, D, @, 3, || 18:51|Os 24938 STUDENEC(18:01) CD,jedev@®at, &, 6, O ®
O ® 18:53|R 997 PRAHA-VRSOVICE(15:55 Vysogina CD, R9, jedev®at, T, <, R, D,
08:53|R 975 PRAHA HL. N.(06:04) Vysogina CD, R9, jede v &, © a 24.XII, , o ( , ) 0.08.0.®
2% ; g& %_fs); g-é‘-v@59957é”-« 18:54 | Os 24936 VELKE MEZIRICI ZASTAVKA(18:41) CD, jedev R, &, 86, O, ®
et et Lo T8 0 B 08 19, T 18:58 | Os 24939 |ZDARN.S.(18:38) €D, jede v %, &, 36, @, ®
08:580s 4606 |HUSTOPECE U BRNA(07:04) DNSHAOSD 18:58 | Os 4620 __|HUSTOPECE U BRNA(17:04) CD., S3, nejede 24.XI1., ®, 36, 8. ©, &
09:04 | R 986 BRNO HL. N.(08:13) Vysotina CD, R9, T, <>, R, D, @, &, ©, ® - S . ED RO =
1050 Os 24973 [ZDARN.S(1030) %D edov R b 5.0 B 19:03[R 987 PRAHA-VRSOVICE(15:55) Vysofina CD, R, jode V%, 7. . D. &
10:50 | Os 24915 | ZDARN.S.(10:30) CD,jedev®at, &, o6 &, ® 19:04|R 972 BRNO HL. N.(18:13) Vysotina CD, R9, T, &, R, D, @, 38, ©, @
10:51| Os 24912 STUDENEC(10:01) CD, &, 6 O ® 20:03|R 989 PRAHA-VRSOVICE(16:55) Vysogina CD, R9, jede v 1, nejede 24. —
10:53 |R 977 PRAHA-VRSOVICE(07:55) Vysogina CD, R9, ¥, ¢, R, D, @ 580, ® 26.XIl.,,3. - 5.IV., 1., 8.V, 5.VII, 27.IX., T,
10:58 | Os 4608 HUSTOPECE U BRNA(09:04) €D, 83, @, A O, ® : — : ?b“v D, @2,,2@,2@ ——
11:04|R 984 BRNO HL. N.(10:13) Vysotina CD, R9, 7, &, R, D, ®, 55, @, @ ||-20:50 | Os 24941 | ZDAR N.S.(20:30) CD nejede 24., 25., 29. - 31 XIl. &, 6, &9, ®
12:50 | Os 24919 | ZDARN.S.(12:30) CD jedev®at, & 6 0 @ 20:5110s 24942 | STUDENEC(20:01) CDinejede 24.,25.,29. - 31.XIl. & %6, ©, &
12501 Os 24921 |ZDARN.S.(12.30) D edo VR 6550, © 2053 |R 991 PRAHA-VRSOVICE(17:55) Vysotina CD, RS, ¥, &, R. D, ©. (5, ©, ©
12:51 | Os 24914 VELKE MEZIRIG] ZASTAVKA(12:38) €D, jede v R, &, 36, @, @ 20:58 | Os 4622 HUSTOPECE U BRNA(19:04) %Dgs, nejede 24., 25., 31.XIl., ®, db, [&,
12:51)|Os 24916 | STUDENEC(12:01) CD,jedev®at, &, 3, 0, @ 21:04|R 970 BRNO HL. N.(20:13) Vysoina CD, R9, nejede 24., 25., 31.XII., &,
12:53|R 979 PRAHA-VRSOVICE(09:55) Vysogina CD, R9, ¥, <, R, D, ©. 65, ©. ® R. D, @, 53, ©, ®
12:58 | Os 4610 HUSTOPECE U BRNA(11:04) CD,S3, ®, 6, @ ©, ® 22:58|Os 4624 HUSTOPECE U BRNA(21:04) CD, S3, jede v ®, ® a 26.XIl, 3. - 5.1V, 1.,
13:04|R 082 BRNO HL. N.(12213) Vyso&ina CD,R9, ¥, <, R, D, @, 5 0, ® %Vg.VH., 27.1X., nejede 31.XIl., @, 6, &,
: = RICI A : CD, jed , nejede 29. — 31.XII., 1.VII. — -
13:59| s 24918 | VELKE MEZIRICIZASTAVKA(13:46) | (D, Jede v %, nejede 23.01] Os 24944 | VELKE MEZIRICI ZASTAVKA(22:48) | CD, jede v %, ©a 26.XII, 3. 51V, 1, 8V,
14:28| Os 24925 | ZDARN.S.(14:08) CD, jede v %, nejede 29. — 31.XII., 1.VIl. S VIl 27X, nejede 29. = 31.X1L., &, 96, ©,
31V, &, 36, O, ® - - —
14501 Os 24927 [ ZDARN.S.(14:30) D, jede v 2. &, 56, @ T 23:10|Os 24945 | ZDAR N.S.(22:50) ge,njege; \llxsa, ®a26.XIl,3.-5I1V., 1,8V,
- VI, 27.1X., nejede 29. — 31.XIl., &, &, ),
14:50 | Os 24929 | ZDAR N.S.(14:30) CD jedev@®at, &, 3, O & ®
14:51 | Os 24920 STUDENEC(14:01) CD, jede v & oé1 VII. do 31.VIIl. a 29. —
31.XIL, &, 36, ), @
VYSVETLIVKY / EXPLANATION / ERKLARUNG:
Druh viaku / Train category / Zuggattung & nizkopodlazni viiz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, nebo viz se zvedaci plosinou; doporu¢eno objednani prepravy /
Os Osobni viak / Regional train / Regionalzug low-floor carriage suitable for transport of passengers using wheelchairs or carriage equipped with a platform lift; pre-order is
R Rychlik / Fast train / Schnellzug recommended / Niederflurwagen mit Rollstuhlstellplatz oder Wagen mit Hebelift; Vorbestellung ist empfohlen
T obgerstveni (roznaskova sluzba nebo samoobsluzny automat) / refreshment (in-seat service or a vending machine) / Erfrischung
Linky osobni dopravy / Lines of passenger service / Linien des Personenverkehrs (Am-Platz-Service oder ein Verkaufsautomat)
R9 Praha — Havli¢kav Brod — Brno / Jihlava R do oznacenych vozi mozno zakoupit mistenku / it is possible to purchase a seat reservation for designated carriages /
S3 Nihov — TiSnov — Brno — Sakvice / Zidlochovice Platzreservierung méglich
D vz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / carriage or compartments for passengers travelling with children under
Dopravce viaku / Carrier / Der Eisenbahnverkehrsunternehmer (EVU) 10 years of age / Wagen oder Abteile fur Reisende mit Kindern bis 10 Jahre
CD Ceské drahy, a.s. NabreZi L. Svobody 1222, 110 15 Praha 1 @ uschova béhem prepravy s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo / luggage storage during transport service with optional
Omezen jizdy / Operational restrictions / Fahrtbeschrankungen » reiservation o{ spaces LorI b(ijcycle:s / fa'hr’e;de G_epé/ckaufbewar}rung mit IzelzservierungsTbglichkei_t fur Eahrratést;ellplatz
R pracovni dny / working days (usually from Monday to Friday) / Arbeitstage (gewdhnlich Montag bis Freitag) *® E;pr;:\c/ii:%?duezri:a;anie(r :u\g;irtp::é Rae‘?:::& nfrsilssl?rrtK(;poavz?tréstlzzusll;i%fgg)(untl capacity is exhausted)
t nedéle a statem uznané svatky / Sundays and holidays / Sonntage und Feiertage &3] pFeprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych viacich pouze pro jizdni kolo /
-0 dny v tydnu (pondéli-nedéle) / days of week (Monday-Sunday) / Wochentage (Montag-Sonntag) transport of oversized luggage with required reservation of spaces for bicycles and passenger, in some trains only for bicycles /
.y } . Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht fiir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Ziigen nur fir den Fahrradstellplatz
Dal3i informace o viaku / 9“)9r [‘°tes / We'tere AUS!ﬂ!nﬂe o . ) © ve vlaku je fazen viiz s pfipojkou 230 V / 230 V power sockets / Wagen mit Steckdosen (230 V)
@ s?moobslu;ny zp}:sob odbaverll gestuncnch'/ se!f—semge tl(':ketlr)g.or] the train / qu ohng Zugbegleiter . -2 ve vlaku je fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / carriage with a wireless internet connection / Wagen mit WLAN
vuiz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, je nutné objednani pfepravy / carriage suitable for transport of passengers using & vlak kategorie R a vy3si zafazeny v integrovaném dopravnim systému / integrated transport system tickets are valid in this train

wheelchairs; pre-ordering is mandatory / Wagen mit Rollstuhlstellplatz; Vorbestellung ist obligatorisch

Sprava Zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

WWww.spravazeleznic.cz

(category R trains and higher) / Fahrkarten der Verkehrsverbiinde gelten in diesem Zug (Schnellzug und héhere Zugkategorien)

Seznam vlakl odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravct.

The train index reflects the status of regular services. For up-to-date information, follow the operational information of the carriers.
Das Zugverzeichnis reflektiert den Stand von regelmaRigem Verkehr. Fiir aktuelle Infos folgen Sie die Verkehrsmeldungen der Eisenbahnverkehrsunternehmen.

Vygenerovano IS KADR, OLTIS Group a.s.

Spravni organ ve véci dodrzovani prav cestujicich v Zelezni¢ni dopravé
Drazni ufad, Bélehradska 222/128, 120 00 Praha 2, podatelna@du.gov.cz

Aktualni informace o provozu najdete v aplikaci Datel nebo naskenujte QR kéd.
For information about train services use Datel app or scan the QR code.
Aktuelle Verkehrsinformationen finden Sie in der Datel-App oder iiber den QR-Code.




